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ftiigt und fih binausgebeugt, jo, daf fie der Frembde Giaur
feben fonnte. .

Sie Dbatte nicht nady Bubenberg gejdhaut. Frauen jhauen
itberhaupt Manner erft richtig an, wenn es zuvor der MWann
tat. Sie find immer die zweiten, nidht die beginnenden, fondern
die Begegnenden. Befonders eine Frau wie MWirimabh, die man
mit 16 Jabren dem Kabaflatal gegeben batte und die nun zu-
feben mufte, wie fie fich gegen {eine Gier verteidigte.

Der Pajda Datte ibr hinter der tiirfijdhen Grenge den
Sdleier und den Tidartihaff abgenommen, den weiten Sei=
Denumbang, der dem Herfommen gemdB auf der Strafe ibhre
Beftalt verbarg. Aus dem Sdlafwagen batte er fie dann in
biefes $Haus gefiibrt, das feine wvergitterten Frauengemdder
batte, offen in der Landjdaft lag, mit den tief herabgezogenen
Fenjtern, in Ddenen die ewige Berner Wlpenfiht ftand. Dies
pralle Griin gibt es im Orient nicht. Geddryt und bhart wie
Biegeljtein ift dort die Crde. Und audh die Luft. WMWirimabd {ah
3um erften Mal die blaue, weiche, die Linien der Berge um-
imiegende Utmojphdre, atmete den feudten, {auerlich-erfri=
{henden Duft der Grifer und des Moofes, der unten aus dem
griinen Dididt aufitieg, wenn fie fih aus dem Fenjter beugte.
Jbre Augen fiillten fich, gereizt durch den Kontrait-des glas-
bellen Himmels, mit Trdnen, und fie mupte niefen, gweimal,
dreimal, dem Pajda entgegen, der in marmornem Jorn binter
ibr im Jimmer {tand. )

Mivimah Dhatte Bubenberg faum bemerft, oder dod nur
als etwas, das in dies griine Paradies bineingehorte. Der
Kabajfafal fab nur ihn. Mit breiten Beinen ftand Bubenberg
vor dem Bujd, hinter dDem Das tote Pferd lag, um die Hunde
3u verfcheuchen. Wenn diefe als Rubdel beieinander waren und
einen Jrap rocdhen, waren fie redht mutig. Und bei Bubenberg
war es fchon gefhehen, daB er vor dem Gebell eines Rebh-
pinjchers Davongelaufen war. Aber dies Urgemengfel -verrotte-
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ter Whilfe, das der RKabaffatal als Lieblingsipiel mitgebracht
batte, ging ibm nidht auf die Nerven, jondern an den Lebens-
nerv. Der Paden Bilder in feiner Crbmaife, gu dem der Kampf
mit Didingis Kbans $Hunden geborte, zeigte gerade dDieje
Blutaugen, dDiefe Raden, dies Ausweicdhen, Umireifen und
Wiederfommen. Cr ftand mit einem frifdh abgeriffenen At da
und fdlug um fich, dap die Beftien heulend verjhwanden. Audh
das Tiirfengeflicht gebdrte gu den ataviftijhen Crinnerungen,
bas nun oben an Wirimabs Fenfter erfdhien. Beide Manner,
der Kabaffatal und Bubenberg, fenften die Blide ineinander
und borten in verbiffenem Sdweigen Das Saujen ihres fodhen-
Den Blutes. Beide fogen den Gerudh der Feindjchaft ein, die
immer und iiberall Hund gegen KaBe hest. Nodh einmal ftan-
den Moslim und RKreuzfabrer gegeneinander, um den alten
Kampf um ihr Heiligtum ausgufedten, ehe die Leben dhaffen-
den und Leben nehmenden Kontrajte im Volferbrei ver{chmel-
sen. Bubenberg hob jeine Keule und drobte hinauf. Der Pajdha
pfiff feinen Hunden und {hlug das Feniter gu. Der Krieg zwi-
ichen ibnen war erfldrt.

‘Der RKabaffatal wandte jih an WMirimah: ,Dies Feniter
{haut in einen fremden Garten und fremde Augen bliden in
feine Deffnung. Hat die Frau des Haujes einen Wunjch?“

Mirimab antwortete: ,Jd bitte meinen 5errn§ den Nagir
3u- rufen und ibm au befeblen, die $Holzgatter anzubringen.”

. Der KRabaffatal war damit nod nicht gufrieden: ,Ju leicht-
fertig find diefe Gatterjtibe. Sie vermehren nur den Blid von
auBen, nidht den anderen von innen heraus, der nod fiindiger
ilt. Die didhten Laden diefer Giaurs {ind befler. Jch werde fie
3ufchrauben laffen. Man {oll von den abendldandifhen Hunden

nebmen, was man fann!”

~Cs gelhiebt, wie mein Herr es befahl!” .
FortfeBung folgt.

| 'Waldwege'

Nun bin idh die einfamiten LWege gegangen:
Gie fithren alle gum Walde hinaus.
Bei Menjchen haben fie angefangen
Und enden alle bei Hube und Haus.

Gs ift ein Traum in den Wildern von Fernen.

Das Abenteuer glojt iiberzwerd.
Und ift doch ein Troft unter ficheren Sternen.

Und gleich wobhnt ein Ladheln beim eriten Pferd.

Unitbersetzbares Sehweizerdeutsch
Bon Prof. Dr. O. v. Greper, Bern.

€s ware dem Raum von 3wei oder drei Seiten angemef-
fener, das aus dem Sdweigerdeutidh Ueberfesbare 3u-
fammengujtellen: jeeleniole 3ablwirter, Fiivwirter, einige Um-
ftandsworter, logifh-grammatijhe Formworter und ovielleicht
auch einige farblofe Ding- und Jeitwodrter. Aber eben nur Wor-
ter, bochitens noch niichterne Ausfagejae, die gedrudt o gqut
find wie gefprochen. Sobald jedoch die Spracdhe tont und lebt,
alfo eigentliche Sprache ift, nicht bloBe Begriffsiprade und Ma-
thematit, auch nicht bloBe Spradhidrift, — was ift dann iiber-
fegbar? - Weldhes Wort mit fhweizerilhem. Cigentlang fonnte
durd ein {driftbeutiches wiedergegeben werden? Wie anbders
tont nur {dhon Vater, Mutter, Bube, KRind neben Batter, Mue-
ter, Bueb, Chind! Und nun gar neben Wetti, Miieti, Biiebel,
®of! Ober GroBvater neben GroBatt, UrgroBvater neben Ur-
abni! Und wenn man fich erft mit Umidreibungen behelfen
muB! Was ift eine Brente? JIn der Schweiz weiB es jedes
Kind; weiB es nicht nur, fiebt es greifbar vor -fidh, und war

E€s ift guweilen ein Flirren und Loden,

Cin goldner Jauber im innerjten Tann.

Und ploglidh [duten dann irgendwo Gloden
Walbdjenjeits. Und mabnen. Und bredjen den Bann.

Lauft audh der Jup die vermwunjdenite Schneije:
Cr lauft doch gulest feinen menjdhlichen Lauf.
Ay, Wunder genug fdhon, nimmt ibn dann leife
Die {tille Sdonbeit des Kirdhleins auf.

Hans Graber.

nad landwirtihaftlihem Braud) ver|dhieden. Die Crilarung
bei Weigand lautet: fufenartiges bholzernes GefiiB mit niedri=

" pem Ranbde. Das ftimmt aber nach vorberrihendem Sprad-

gebrauch zur Gepfe, niederdeut{dh Satte, nur auf befdhranttem
Raum ur Brente. Man errdt jhon aus diefem Beifpiel die
Sdwierigfeit, ja Unmdglichfeit, ein Sdhweizermwort von land-
fhaftlich ungleicher Bedeutung jdriftbeutih zu umjcdhreiben,
geldhmweige 3u iiberfegen.

Uniiberfesbar {ind vor allem Ddie {dhmweizerdeutichen Na-
men fiir Sachen, die in der Shweiz ibre eingige oder haupt=
fachliche Heimat haben und bhier nidht einmal eindeutig ge-
braucdht werden. Yusdriide aus der Alp- und Mildwirtjdaft,
wie 3. B. eben die Namen fiir MildhgefdBe: auBer Brente und
Geple noch Melchter, Taufe, Muttle, Bodi, Tutel, Folle, La-
gel, Gtanbe u. a.; ober fiir verfchiedene Arten, beffer Abarten
bes Rifes: Ploderdhds, Bifer-, Gugger, Spalle- oder Springs,
Sdmatter- ober LQutfdhdids, Chikidhdas, Tommen und Wigger.
Dann die ungdbligen Ausdriide die wir der {darfen Natur-
beobachtung der Welpler verdanten, 3. B. fiir die veridhiedenen
Gigenjchaften des Sdhnees. Der Grindelwaldner unterfcheidet

balliga, trittiga, treeliga Schnee, Schnee wo fie ftolled, pludriga
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wird, anbderfeits graiftata, grufteta, dhacdha, uberichoBna (beim
Fobhn), gureta Scdhnee. Wer itberfest das? Oder man verjuche
es mit feinen usdriiden fiir die verjhiebenen Startegrade
Des Regens: e Steipeta, e Spriketa, es Sittelli, es Ragelli,
e ©dmeizeta, ferner ¢ Sditti, ¢ Shuur, ¢ Gui. Unzdblig
und aud fiir uns heute nidht gang {harf auseinanderzubalten
find die MNamen fitr all die Bergformen des Woralpen- und
$Hitgellandes: neben den leidht verftandlihen Hubel, Hoger,
Bitel, Halde und Flhre audh Chnubel, Chnolle, fowie Galm,
@iitjd und Gupf, ferner aud Tidugge, Chipf und Chapf, oder
Gumm und Wang (nicht = Wand), und Cag, Nolle, Balm u. a.
Wie blap, wie verfhwommen wird mandes diefer Whorter in
‘Der UNeberfebung! _

Wie alle Mundarten ift aud das Sdhweizerdeutfh uner-
fBpflich in fpdttifchen, meiit lautfinnbildlihen Bezeidhnungen
laderlidher Menfdenarten. Die vornehme Sdriftiprade ver-
ftummt da in ihrer Wrmut, wogegen die Mundart fo rvedt in
ihrem Clement ift. Fiir eine dide, {hwammige, dazu trige ober
nadldffige Weibsperfon verfiige ich allein fdhon iiber adht bern-
beutidhe Titulaturen: e Plodere, Pfludere, Pldttere, e Tuntle,
e Bflute, e Miiesle, es Pflaag, es Bflaatih. Den minnliden
Wajhlappen dagegen, den Hajenfuf und Leifetreter, fenne idh
unter fedhferfei MNamen von ungleihem Wert: als Hifeler,
PBliterler, Shlotterbed, Sdlufi, Blafhti und Hof.

GroB ift bie Auswabl fdallnadahmender Jeitwirter im
Sdmweizerdeutihen. Wer in die Lage fommt, fie ins Sdrift=
deutiche iiberfeen 3u miiflen, 3. B. in einem Mundartwirter-
bud oder aud als Deutidlehrer, mup Jeit und Geduld haben;
aber aud) mit 3eit und Geduld wird er vielleidht die Waffen
ftreden vor: drajdble, fprable, dhirble, pfufe, pfludere, pfurre,
bratiche. tatihe, dblapfe, dnatidhe, aire, gire; dazu bdie vielen
aus Jeitwdrtern abaeleiteten Begriffsnamen obhne Ableitungs-
filben wie Vratih, Tatfh, Chlapf, Gir, Viatih, Geup, Stupf,
Spru — alle mannlih — fowie die fadhlihen Sammelnamen
mit der BVorfilbe Be-, die aber durdh Analeichung baufia ver-
Thwindet: es Gflotih, es Gdafel, es Gidhar, es Gjufel. es
@ieut, es Gftiitrm. Glamaaidh. Tamp. Brieaa, Baag, Tritih
iiw. Ober die weiblichen Sammelwdrter auf -ete: e Tifchete
(Tiih voll), Stubete, Biirete (Scdhubfarre volD. Charete, Trd-
{chete, Bablete, Shuflete (Schaufel voll), fowie iiberbaupt man-
nigfacdh gebildete Hauptwodrter mit dbem Sinn der Menge, des
$Haufens, angefangen mit Hampfel (Handooll), Arfel (ArmoolD.
bann. den Begriff fteigernd und unterfcheidend: Sdhiibel.
Witiifch, Ruftig, Griabel, Rablete, Robete, Chuppele, Tidhupy,
$Harit.

Cine bHarte NuB fiir den Ueberfeber find auch die vielen
Reitwdrter, die eine baftiae, gefhdftiae oder auch fhmukiae
TFatialeit der $Hanbe beseihnen, wie fingerle, niaaele, niffele.
hniible, adagele, bdfchele (etwa = bafteln), nujdhe, wuiche.
niiele, qusle, dhosle, gqeutfdhe. haare, fhlaarage, tangge. Fiir
flopfen, podhen (mit der Hand) fenne ih allein aus dem Bern-
beutichen acht Worter mit dDeutlichen Unterichieden des Grades
und der Art: pole, popple. topnle, dhnode (mit dem Knichel auf
ben Tijdh), bojhe (um CinlaB flopfen), dldpferle, bipperle,
(immer feifer) ddppele.

Die lesten BVeifniele mabnen uns an die Ausdrudstraft ber
Berfleinerinag. die im Shmweizerdeutfhen jo manniafadhe und
reizende Goielarten aufweift. Halten wir ung nur noch an bdie
Beitwdrter! Was wird im Sriftbeutfchen aus dem aierlichen.
findlichen, tdngerle, litegele. aiiaqsle. aiiagele. afpdifele. rihle.
waaele? MWas aus fragle, foridhle. fpradhle. fovple. padle? SIm
Wallis tabelt eine Mutter ihre allant qemdchlich fpinnende oder
windende Todter: Das ifcht nit: du Ipinzdriult u winadriuit
numa! Unerfhdpflich im bleiten aiellofer Reitwdrter von
Dingwdrtern ift unfere Mundart nody heute. Titiafeiten. bie
mit Garten, KRobl, Sand, Honia ufw. zu tun bhaben, heiken
aartne, hoble, fanbe, bunaae, baage, zuune, pfaade. ftrae.
dhirfe, nuife, dpfele ufmw. Bet den Haaren nehmen bheikt einfadh
baare bet ben Obren: obhre. Meufhdpfungen qibt es da jeder=
geit. Unldngft Horte idh das Wort dhlemmbiife: einem das
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RlemmgebiB anlegen, bildlich: ihn bandigen und Mores lehren;
dbnlidhe BufammenfeBungen find 3. B. groBbanje, tritebiale,
armiietele, hodhmiietele, fchmalbarte. Wer iiberfest diireftiere,
ermunele (wie ein Muni, b, h. Stier, etwas ertroben wollen),
gnitegele, fiirebdhnele! Wie gedrungen ift der Ausbrud in den
unperfonlichen Ableitungen von $Haupt- und Beiwdrtern: es
warmet, duelet, ftillet, fuberet, es woblet eim, es baafet eim,
und im Sinn von ergiebigem Crirag: es dornet brav (qibt
reichlih Rorn), es ftrouet, es garbet, Jaftet, chorbet und jadet

" (fiillt RKorbe und Sade).

Der Reidhtum an Ableitungsformen mit feinen Abjdattun-
gen gefiiblsmapiger Bebeutung zeigt fih {o recht bei den Per-
fonennamen. Dem bhodhdeutihen Rofa, Rofe, Ribfe, Risden,
Rofette fteben gegeniiber: Mofali, Rofe, Rofi, Rife, Rosle,
Rosle, Rofi, Rofeli, Rojeli, Rofette, Rojetti, Rojettli, Rojetteli.
Aud) Gattungsnamen fonnen fo vielgeftaltig auftreten und den
Ueberfeger in Berlegenbeit bringen, 3. B. die Spielformen fiir
Madhen: Meitli, Meitfchi, Meitle, Meite, Meiti, Meiteli, Meig-
ge — von Der 3drtlichen Liebfofung bis zur dburiditofen Ned-
orm. . .

BWas aber den Shmweizer, wenn er Shriftdeutid fpricht nder
{chreibt, am meiften vermwirrt, das jind die uniiberfesbaren Rede-
teilhen (Partifeln), die feine mundartliche Rede durdhziehen
und der nadten logifhen Ausfage die Stimmungswarme geben,
wie Das Sonnen= und Lampenlicht einem jonft falten, gleich:
gitltigen 3immer. J& meine all diefe balt, brum, neue, afe,
nadifd, allwdg, goppel, wager, emel, dDoch de, alich, Bppe, adt,
fet uw.; ohne welde die allergebraudlichiten jhmweizerdeutihen
Wenbungen dabinfallen miiBten. Man tonnte nicht mebr fagen:
J weiB boch neue nid . . . €s i mer doh de no gfi . . . Das
dunt mer jib wager edli ftokig . . . Cs het mi qwiiB afe bald
gluftet . . . Das ifh jib emel o! )

Aber das find ja alles nur Worter und Wendungen und
eine Sprade ift fein Worierbud) und feine Phrafeologie, fon-
dern ein Strom von Spradlauten, in deren Stimmbewegung
fih unwilltiirlich und Jinnbildlich ibr tiefites Wefen offenbart.

\Eman miiBte den Tonfall eines ,Ch, gideih niit Bofers!” . . .

»Bbitet di Gott und 3iirn mer niit!” oder eines ,Veppis Dumms
efo!” . . . und ,Ja wole, dir wett-i dhitedhle!” iiberfeben tonnen,
um die Seele der Mundart wiederzugeben. .

Allein bier hat alle UeberfeBungstunit ein Enbe.

Die Heimkehr

Skizze von E. Létscher

$Heinrich Barmann war joeben aus dem Juchthaus ent-
[affen worden und befand fich auf dem Weg ins Heimatdorf,
wo Frau und Kinder auf ihn warteten. Jwei Jabre bhatte er
fiir feine BVeruntreuung im Gefdaft hinter Shloh und Riegel
verbracht und war 3um miiden Mann geworden, der mit dem
felten BVorjah nadh Hauje fam, die Heimat filr immer 3u ver=
[affen. Cr fam fidh als gedchtet vor und fiirdhtete fih vor den
Leuten. Mit Fingern wird man auf didh zeigen! fagte er fich
und batte deshalb den Tag in dber Stadt zugebracht, um erft
bet anbredhender Duntelbheit nad) Haufe zu tommen.

Das Dorf lag abfeits der Cifenbabn. €s war bereits fin-
fter, als er auf der BWeftimmungsitation ausftieg und jdheu
dritctte er fih am Babhnhof voritber. Auf einfamem Wiefenpfad
umging er das groBe Dorf, wo ihn fajt jeder fannte und pilgerte
einfam auf {hmalen Wegen der Heimat entgegen. Er fam 3u
einem einfam ftebenden $Heujdhober. Shon lag diefer bhinter
ibm, als er leife Stimmen vernabm. Gofort verhielt er den
Sdritt und {dlich ndber an die Scheune heran. Die Stimmen
tamen von der Riidjeite und als er leife ndber trat, unteridhied
er gwei duntle Geftalten, die eifrig miteinander fprachen.
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